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PRIOPCENJE ZA MEDIJE br. 12/20
U Luxembourgu 4. veljace 2020.

Presuda u predmetu C-447/18
Mediji i informiranje UB/Generalny riaditel Socialnej poistovne Bratislava

Nacionalni propis kojim se pravo na dodatak uspostavljen u korist odredenih
vrhunskih sportasa ograni¢ava na drzavljane predmetne drzave €lanice prepreka je
slobodi kretanja radnika

U presudi Generalny riaditel Socialnej poistovne Bratislava (C-447/18), donesenoj 18. prosinca
2019., Sud je presudio da se ¢lanku 7. stavku 2. Uredbe br. 492/2011 o slobodi kretanja radnika?,
koji predvida da radnik koji je drzavljanin jedne drzave Clanice na drzavnom podrucju drugih drZzava
Clanica uziva jednake socijalne povlastice kao domaci radnici, protivi propis drzave &lanice kojim
se pravo na dodatak koji se isplacuje odredenim vrhunskim sportaSima koji su predstavljali tu
drzavu Clanicu ili njezine pravne prednike na medunarodnim sportskim natjecanjima podvrgava
uvjetu da je podnositelj zahtjeva drzavljanin navedene drzave Clanice.

U predmetnom slucaju, ¢eSkom drzavljaninu (koji se odlu€io za to drzavljanstvo prilikom raspada
Savezne Republike Ceske i Slovagke) sa stalnim boravistem na drzavnom teritoriju koji danas
pripada Slovackoj i koji je osvojio zlatne i srebrne medalje na europskim i svjetskim prvenstvima u
hokeju na ledu, kao &lan drzavne reprezentacije Socijalisticke Republike Cehoslovacke, odbijeno
je pravo na dodatak uspostavljen u korist odredenih vrhunskih sportasa koji su predstavljali
Slovagku jer nije imao slovacko drzavljanstvo. Prilikom pristupanja Slovacke Republike i Ceske
Republike Europskoj uniji, predmetna osoba bila je osim toga zaposlena u osnovnoj Skoli te je
tamo nastavila raditi i nakon tog pristupanja.

Sud je najprije utvrdio da je predmetni dodatak isklju€en iz podrucja primjene Uredbe br. 883/2004
o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti>. Naime, Sud smatra da taj dodatak nije obuhvacen
pojmom ,davanje za slu€aj starosti” u smislu ¢lanka 3. stavka 1. te uredbe kojim se utvrduju grane
socijalne sigurnosti na koje se primjenjuje Uredba br. 883/2004. Sud je u tom pogledu naveo da je
bitna svrha dodatka nagraditi njegove primatelje za sportske uspjehe koje su postigli kao €lanovi
reprezentacije svoje drzave, Sto objaSnjava, s jedne strane, Cinjenicu da taj dodatak financira
izravno drzava, izvan sredstava drZzavnog sustava socijalne sigurnosti, i to neovisno o doprinosima
primatelja dodatka te, s druge strane, €injenicu da se on isplacuje samo vrlo ograni¢enom broju
sportasa. Nadalje, dodao je da isplata tog dodatka nije uvjetovana pravom korisnika na starosnu
mirovinu, ve¢ samo zahtjevom koji on u tom smislu podnese.

Potom, nakon §to je pojasnio da se predmetni radnik, iako nije promijenio svoje boraviste, naao,
zbog pristupanja Uniji drzave Ciji je drzavljanin i drzave na Cijem podru€ju se nalazi njegovo
boraviste, u polozaju radnika migranta, Sud je presudio da je dodatak poput onog u predmetnom
slu€aju obuhvaéen pojmom ,socijalna povlastica” u smislu €lanka 7. stavka 2. Uredbe br.
492/2011. U tom je okviru utvrdio da moguc¢nost da radnik migrant bude na jednakoj osnovi kao i
radnici drzavljani drzave Clanice domacina nagraden za izvanredne sportske rezultate koje je

postigao u reprezentaciji te drzave C€lanice ili njezinih pravnih prednika moze doprinijeti integraciji

1 Uredba (EU) br. 492/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. travnja 2011. o slobodi kretanja radnika u Uniji (SL
2011., L 141, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 2., str. 264.). Clanak 7. stavak 2. te
uredbe poseban je izraz pravila o jednakom postupanju, zajam&enog u €lanku 45. stavku 2. UFEU-a, u specificnom
podrucju dodjele socijalnih povlastica.

2 Uredba (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o koordinaciji sustava socijalne
sigurnosti (SL 2004., L 166, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 3., str. 160.)
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tog radnika u navedenu drzavu Clanicu i stoga ostvarenju cilja slobode kretanja radnika. Sud je
istaknuo da ucinak dodatka o kojem je rije¢ u glavnom postupku nije njegovim primateljima samo
pruziti financijsku sigurnost Cija je svrha, medu ostalim, nadoknaditi izostanak punog sudjelovanja
na trzistu rada tijekom godina posvecenih bavljenju vrhunskim sportom, vec i prije svega osigurati
im odredeni drustveni ugled zbog sportskih rezultata koje su postigli kao c¢lanovi takve
reprezentacije.

Posljedi€no tomu Sud je utvrdio da drzava C€lanica koja takav dodatak dodjeljuje svojim domacim
radnicima ne moze odbiti dodijeliti takav dodatak radnicima drzavljanima drugih drzava Clanica a
da ne pocini diskriminaciju temeljenu na drzavljanstvu.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucuje sudovima drzava Clanica da u okviru postupka koji se pred
njima vodi upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slicno pitanje.
Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cjelovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
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